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ר1 וַיְדַבֵּ֣
и–говорил
H1696

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ל־ וְאֶֽ
и–к–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Аарону
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею и Аарону, говоря:

א2 נָשֹׂ֗
исчисли
H5375

אֶת־
[obj]
H0853

ראֹשׁ֙
голову

בְּנֵי֣
сынов

ת קְהָ֔
Кеата
H6955

מִתּ֖וֹךְ
из–среды
H8432

בְּנֵי֣
сынов

לֵוִי֑
Леви
H3878

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

ית לְבֵ֥
по–дому

ם׃ אֲבֹתָֽ
отцов–их
H0001

исчисли сынов Каафовых из сынов Левия по родам их, по семействам их,

ן3 מִבֶּ֨
от–сына

ים שְׁלֹשִׁ֤
тридцати
H7970

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

וְעַ֖ד
и–до
H5704

בֶּן־
сына–

ים חֲמִשִּׁ֣
пятидесяти
H2572

שָׁנָה֑
лет
H8141

כָּל־
всякого–
H3605

בָּא֙
приходящего
H0935

א לַצָּבָ֔
к–войску

לַעֲשׂ֥וֹת
для–делания

מְלָאכָ֖ה
работы
H4399

הֶל בְּאֹ֥
в–шатре
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

от тридцати лет и выше до пятидесяти лет, всех способных к службе, чтобы отправлять работы в скинии 
собрания.

ֹ֛את4 ז
это
H2063

ת עֲבֹדַ֥
служение
H5656

בְּנֵי־
сынов–

קְהָ֖ת
Кеата
H6955

הֶל בְּאֹ֣
в–шатре
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

דֶשׁ קֹ֖
святыня
H6944

ׁים׃ הַקֳּדָשִֽ
святынь
H6944

Вот служение сынов Каафовых [левитов по родам их, по семействам их,] в скинии собрания: носить Святое 
Святых.

א5 וּבָ֨
и–войдёт
H0935

ן אַהֲרֹ֤
Аарон
H0175

֙ וּבָנָיו
и–сыновья–его

עַ בִּנְסֹ֣
когда–выступает
H5265

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
стан
H4264

דוּ וְהוֹרִ֕
и–снимут
H3381

אֵ֖ת
[obj]
H0853

כֶת פָּרֹ֣
завесу
H6532

הַמָּסָךְ֑
прикрытия
H4539

סּוּ־ וְכִ֨
и–покроют–
H3680

הּ בָ֔
ею

אֵ֖ת
[obj]
H0853

ן אֲרֹ֥
ковчег
H0727

ת׃ הָעֵדֻֽ
свидетельства
H5715

Когда стану надобно подняться в путь, Аарон и сыны его войдут, и снимут завесу закрывающую, и покроют 
ею ковчег откровения;

וְנָתְנ֣ו6ּ
и–положат
H5414

יו עָלָ֗
на–него

֙ כְּסוּי
покрытие
H3681

ע֣וֹר
кожи
H5785

חַשׁ תַּ֔
тахаша
H8476

וּפָרְשׂ֧וּ
и–расстелют
H6566

גֶד־ בֶֽ
ткань–

כְּלִ֛יל
целиком
H3632

תְּכֵ֖לֶת
голубую
H8504

מִלְמָעְ֑לָה
сверху
H4605

וְשָׂמ֖וּ
и–вставят

יו׃ בַּדָּֽ
шесты–его
H0905

и положат на нее покров из кож синего цвета, и сверх его накинут покрывало всё из голубой шерсти, и 
вложат шесты его;
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׀וְעַל֣ 7
и–на

שֻׁלְחַן֣
стол
H7979

ים הַפָּנִ֗
хлебов–предложения
H6440

֮ יִפְרְשׂוּ
расстелют
H6566

גֶד בֶּ֣
ткань

תְּכֵלֶת֒
голубую
H8504

וְנָתְנ֣וּ
и–положат
H5414

לָיו עָ֠
на–него

אֶת־
[obj]
H0853

ת הַקְּעָרֹ֤
блюда
H7086

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

הַכַּפֹּת֙
чаши
H3709

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

הַמְּנַקִּיֹּ֔ת
ковши
H4518

וְאֵ֖ת
и–[obj]
H0853

קְשׂ֣וֹת
кувшины
H7184

הַנָּ֑סֶךְ
возлияния
H5262

וְלֶ֥חֶם
и–хлеб
H3899

יד הַתָּמִ֖
постоянный
H8548

עָלָ֥יו
на–нём

יִהְיֶֽה׃
будет
H1961

и стол хлебов предложения накроют одеждою из голубой шерсти, и поставят на нем блюда, тарелки, чаши 
и кружки для возлияния, и хлеб его всегдашний должен быть на нем;

וּפָרְשׂ֣ו8ּ
и–расстелют
H6566

ם עֲלֵיהֶ֗
на–них

בֶּ֚גֶד
ткань

תּוֹלַעַ֣ת
червлёную

י שָׁנִ֔
алую
H8144

וְכִסּ֣וּ
и–покроют
H3680

אֹת֔וֹ
его
H0853

בְּמִכְסֵ֖ה
покрытием
H4372

ע֣וֹר
кожи
H5785

חַשׁ תָּ֑
тахаша
H8476

וְשָׂמ֖וּ
и–вставят

אֶת־
[obj]
H0853

יו׃ בַּדָּֽ
шесты–его
H0905

и возложат на них одежду багряную, и покроют ее покровом из кожи синего цвета, и вложат шесты его;

׀וְלָקְח֣וּ 9
и–возьмут
H3947

גֶד בֶּ֣
ткань

לֶת תְּכֵ֗
голубую
H8504

וְכִסּ֞וּ
и–покроют
H3680

אֶת־
[obj]
H0853

מְנֹרַ֤ת
светильник
H4501

הַמָּאוֹר֙
света
H3974

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

יהָ נֵרֹ֣תֶ֔
лампады–его

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

יהָ מַלְקָחֶ֖
щипцы–его
H4457

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

מַחְתֹּתֶ֑יהָ
лотки–его
H4289

וְאֵת֙
и–[obj]
H0853

כָּל־
все–
H3605

כְּלֵי֣
сосуды
H3627

שַׁמְנָ֔הּ
масла–его
H8081

ר אֲשֶׁ֥
которыми

יְשָׁרְתוּ־
служат–
H8334

לָ֖הּ
ему

ם׃ בָּהֶֽ
ими

и возьмут одежду из голубой шерсти, и покроют светильник и лампады его, и щипцы его, и лотки его, и все 
сосуды для елея, которые употребляют при нем,

וְנָתְנ֤ו10ּ
и–положат
H5414

אֹתָהּ֙
его
H0853

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

כָּל־
все–
H3605

יהָ כֵּלֶ֔
сосуды–его
H3627

אֶל־
на–
H0413

מִכְסֵ֖ה
покрытие
H4372

ע֣וֹר
кожи
H5785

חַשׁ תָּ֑
тахаша
H8476

וְנָתְנ֖וּ
и–положат
H5414

עַל־
на–

הַמּֽוֹט׃
носилки
H4132

и покроют его и все принадлежности его покровом из кож синих, и положат на носилки;

׀וְעַל֣ 11
и–на

ח מִזְבַּ֣
жертвенник
H4196

ב הַזָּהָ֗
золотой
H2091

֙ יִפְרְשׂוּ
расстелют
H6566

גֶד בֶּ֣
ткань

לֶת תְּכֵ֔
голубую
H8504

וְכִסּ֣וּ
и–покроют
H3680

אֹת֔וֹ
его
H0853

בְּמִכְסֵ֖ה
покрытием
H4372

ע֣וֹר
кожи
H5785

חַשׁ תָּ֑
тахаша
H8476

וְשָׂמ֖וּ
и–вставят

אֶת־
[obj]
H0853

יו׃ בַּדָּֽ
шесты–его
H0905

и на золотой жертвенник возложат одежду из голубой шерсти, и покроют его покровом из кож синих, и 
вложат шесты его.
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12֩ וְלָקְחוּ
и–возьмут
H3947

אֶת־
[obj]
H0853

כָּל־
все–
H3605

י כְּלֵ֨
сосуды
H3627

ת הַשָּׁרֵ֜
служения
H8335

ר אֲשֶׁ֧
которыми

ׁרְתוּ־ יְשָֽ
служат–
H8334

בָם֣
ими

דֶשׁ בַּקֹּ֗
в–святыне
H6944

֙ וְנָֽתְנוּ
и–положат
H5414

אֶל־
на–
H0413

גֶד בֶּ֣
ткань

לֶת תְּכֵ֔
голубую
H8504

וְכִסּ֣וּ
и–покроют
H3680

ם אוֹתָ֔
их
H0853

בְּמִכְסֵ֖ה
покрытием
H4372

ע֣וֹר
кожи
H5785

חַשׁ תָּ֑
тахаша
H8476

וְנָתְנ֖וּ
и–положат
H5414

עַל־
на–

הַמּֽוֹט׃
носилки
H4132

И возьмут все вещи служебные, которые употребляются для служения во святилище, и положат в одежду 
из голубой шерсти, и покроют их покровом из кож синих, и положат на носилки.

וְדִשְּׁנ֖ו13ּ
и–очистят–от–пепла
H1878

אֶת־
[obj]
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
жертвенник
H4196

וּפָרְשׂ֣וּ
и–расстелют
H6566

יו עָלָ֔
на–нём

גֶד בֶּ֖
ткань

ן׃ אַרְגָּמָֽ
пурпурную
H0713

И очистят жертвенник от пепла и накроют его одеждою пурпуровою;

וְנָתְנ֣ו14ּ
и–положат
H5414

לָיו עָ֠
на–него

ת־ אֶֽ
[obj]
H0853

כָּל־
все–
H3605

יו כֵּלָ֞
сосуды–его
H3627

ר אֲשֶׁ֣
которыми

שָׁרְת֧וּ יְֽ
служат
H8334

עָלָי֣ו
на–нём

ם בָּהֶ֗
ими

אֶת־
[obj]
H0853

ת הַמַּחְתֹּ֤
совки
H4289

אֶת־
[obj]
H0853

הַמִּזְלָגֹת֙
вилки

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

הַיָּעִי֣ם
лопатки
H3257

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

ת הַמִּזְרָקֹ֔
чаши
H4219

ל כֹּ֖
все
H3605

כְּלֵי֣
сосуды
H3627

חַ הַמִּזְבֵּ֑
жертвенника
H4196

וּפָרְשׂ֣וּ
и–расстелют
H6566

יו עָלָ֗
на–нём

כְּס֛וּי
покрытие
H3681

ע֥וֹר
кожи
H5785

חַשׁ תַּ֖
тахаша
H8476

וְשָׂמ֥וּ
и–вставят

יו׃ בַדָּֽ
шесты–его
H0905

и положат на него все сосуды его, которые употребляются для служения при нем — угольницы, вилки, 
лопатки и чаши, все сосуды жертвенника — и покроют его покровом из кож синих, и вложат шесты его. [И 
возьмут пурпуровую одежду, и покроют умывальник и подножия его, и положат на них кожаное синее 
покрывало, и поставят на носилки.]

ה15 וְכִלָּ֣
и–когда–закончит
H3615

הֲרֹן־ אַֽ
Аарон–
H0175

וּ֠בָנָיו
и–сыновья–его

ת לְכַסֹּ֨
покрывать
H3680

אֶת־
[obj]
H0853

דֶשׁ הַקֹּ֜
святыню
H6944

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

כָּל־
все–
H3605

כְּלֵי֣
сосуды
H3627

֮ הַקֹּדֶשׁ
святыни
H6944

עַ בִּנְסֹ֣
когда–выступает
H5265

מַּחֲנֶה֒ הַֽ
стан
H4264

וְאַחֲרֵי־
и–после–

ן כֵ֗
того

אוּ יָבֹ֤
войдут
H0935

בְנֵי־
сыны–

קְהָת֙
Кеата
H6955

את לָשֵׂ֔
для–несения
H5375

א־ ֹֽ וְל
и–не–
H3808

יִגְּע֥וּ
будут–касаться
H5060

אֶל־
к–
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֖
святыне
H6944

וָמֵת֑וּ
и–умрут
H4191

אֵ֛לֶּה
эти
H0428

א מַשָּׂ֥
ноша

בְנֵֽי־
сынов–

קְהָ֖ת
Кеата
H6955

הֶל בְּאֹ֥
в–шатре
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

Когда, при отправлении в путь стана, Аарон и сыны его покроют всё святилище и все вещи святилища, 
тогда сыны Каафа подойдут, чтобы нести; но не должны они касаться святилища, чтобы не умереть. Сии 
части скинии собрания должны носить сыны Каафовы.
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ת16 וּפְקֻדַּ֞
и–начальство
H6486

׀אֶלְעָזָר֣ 
Эльазара
H0499

בֶּן־
сына–

ן אַהֲרֹ֣
Аарона
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
священника
H3548

מֶן שֶׁ֤
масло
H8081

הַמָּאוֹר֙
света
H3974

רֶת וּקְטֹ֣
и–благовония
H7004

ים הַסַּמִּ֔
ароматов
H5561

וּמִנְחַ֥ת
и–хлебное–приношение
H4503

יד הַתָּמִ֖
постоянное
H8548

מֶן וְשֶׁ֣
и–масло
H8081

הַמִּשְׁחָה֑
помазания

ת פְּקֻדַּ֗
начальство
H6486

כָּל־
всей–
H3605

֙ הַמִּשְׁכָּן
скинии
H4908

וְכָל־
и–всего–
H3605

אֲשֶׁר־
что–

בּ֔וֹ
в–ней

דֶשׁ בְּקֹ֖
в–святыне
H6944

יו׃ וּבְכֵלָֽ
и–в–сосудах–её
H3627

ס
–

Елеазару, сыну Аарона священника, поручается елей для светильника и благовонное курение, и 
всегдашнее хлебное приношение и елей помазания, — поручается вся скиния и все, что в ней, святилище 
и принадлежности его.

ר17 וַיְדַבֵּ֣
и–говорил
H1696

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ל־ וְאֶֽ
и–к–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Аарону
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею и Аарону, говоря:

אַל־18
не–
H0408

יתוּ תַּכְרִ֕
истребляйте
H3772

אֶת־
[obj]
H0853

בֶט שֵׁ֖
племя
H7626

ת מִשְׁפְּחֹ֣
семейств
H4940

י הַקְּהָתִ֑
Кеати
H6956

מִתּ֖וֹךְ
из–среды
H8432

ם׃ הַלְוִיִּֽ
левитов
H3881

не погубите колена племен Каафовых из среды левитов,

ֹ֣את 19 ׀וְז
и–это
H2063

עֲשׂ֣וּ
сделайте

ם לָהֶ֗
им

֙ וְחָיוּ
и–будут–жить
H2421

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

תוּ יָמֻ֔
умрут
H4191

ם בְּגִשְׁתָּ֖
когда–приближаются–они
H5066

אֶת־
[obj]
H0853

דֶשׁ קֹ֣
святыню
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
святынь
H6944

ן אַהֲרֹ֤
Аарон
H0175

֙ וּבָנָיו
и–сыновья–его

אוּ יָבֹ֔
войдут
H0935

וְשָׂמ֣וּ
и–поставят

ם אוֹתָ֗
их
H0853

ישׁ אִ֥
муж
H0376

ישׁ אִ֛
муж
H0376

עַל־
на–

עֲבֹדָת֖וֹ
служение–его
H5656

וְאֶל־
и–на–
H0413

מַשָּׂאֽוֹ׃
ношу–его

но вот что сделайте им, чтобы они были живы и не умерли, когда приступают к Святому Святых: Аарон и 
сыны его пусть придут и поставят их каждого в служении его и у ноши его;

וְלאֹ־20
и–не–
H3808

אוּ יָבֹ֧
войдут
H0935

לִרְא֛וֹת
для–смотрения
H7200

ע כְּבַלַּ֥
когда–покрывают
H1104

אֶת־
[obj]
H0853

דֶשׁ הַקֹּ֖
святыню
H6944

תוּ׃ וָמֵֽ
и–умрут
H4191

פ
¶

но сами они не должны подходить смотреть святыню, когда покрывают ее, чтобы не умереть.

ר21 וַיְדַבֵּ֥
и–говорил
H1696

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею, говоря:

א22 נָשֹׂ֗
исчисли
H5375

אֶת־
[obj]
H0853

אשׁ ֹ֛ ר
голову

בְּנֵי֥
сынов

גֵרְשׁ֖וֹן
Гершона
H1648

גַּם־
также–
H1571

הֵם֑
их
H1992

ית לְבֵ֥
по–дому

ם אֲבֹתָ֖
отцов–их
H0001

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
по–семействам–их
H4940
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исчисли и сынов Гирсона по семействам их, по родам их,

23֩ מִבֶּן
от–сына

ים שְׁלֹשִׁ֨
тридцати
H7970

שָׁנָ֜ה
лет
H8141

עְלָה וָמַ֗
и–выше
H4605

עַד֛
до
H5704

בֶּן־
сына–

ים חֲמִשִּׁ֥
пятидесяти
H2572

שָׁנָה֖
лет
H8141

ד תִּפְקֹ֣
исчислишь

אוֹתָ֑ם
их
H0853

כָּל־
всякого–
H3605

הַבָּא֙
приходящего
H0935

א ֹ֣ לִצְב
для–войска
H6633

א צָבָ֔
войском

ד לַעֲבֹ֥
для–служения
H5647

ה עֲבֹדָ֖
служением
H5656

הֶל בְּאֹ֥
в–шатре
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

от тридцати лет и выше до пятидесяти лет, исчисли их всех способных к службе, чтобы отправлять работы 
при скинии собрания.

ֹ֣את24 ז
это
H2063

ת עֲבֹדַ֔
служение
H5656

ת מִשְׁפְּחֹ֖
семейств
H4940

הַגֵּרְשֻׁנִּ֑י
Гершони
H1649

ד לַעֲבֹ֖
для–служения
H5647

ׂא׃ וּלְמַשָּֽ
и–для–ношения

Вот работы семейств Гирсоновых, при их служении и ношении тяжестей:

שְׂא֜ו25ּ וְנָ֨
и–будут–нести
H5375

אֶת־
[obj]
H0853

ת יְרִיעֹ֤
полотнища
H3407

֙ הַמִּשְׁכָּן
скинии
H4908

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

הֶל אֹ֣
шатёр
H0168

ד מוֹעֵ֔
собрания
H4150

הוּ מִכְסֵ֕
покрытие–его
H4372

וּמִכְסֵ֛ה
и–покрытие
H4372

חַשׁ הַתַּ֥
тахаша
H8476

אֲשֶׁר־
которое–

עָלָ֖יו
на–нём

מִלְמָעְ֑לָה
сверху
H4605

ת־ וְאֶ֨
и–[obj]
H0853

ךְ מָסַ֔
завесу
H4539

תַח פֶּ֖
входа
H6607

הֶל אֹ֥
шатра
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

они должны носить покровы скинии и скинию собрания, и покров ее, и покров кожаный синий, который 
поверх его, и завесу входа скинии собрания,

וְאֵת26֩
и–[obj]
H0853

י קַלְעֵ֨
завесы

ר חָצֵ֜ הֶֽ
двора

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

׀מָסַךְ֣ 
завесу
H4539

תַח  ׀פֶּ֣
входа
H6607

עַר שַׁ֣
ворот
H8179

ר הֶחָצֵ֗
двора

ר אֲשֶׁ֨
который

עַל־
при–

ן הַמִּשְׁכָּ֤
скинии
H4908

וְעַל־
и–при–

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
жертвеннике
H4196

יב סָבִ֔
вокруг
H5439

וְאֵת֙
и–[obj]
H0853

ם יתְרֵיהֶ֔ מֵֽ
верёвки–их
H4340

ת־ וְאֶֽ
и–[obj]
H0853

כָּל־
все–
H3605

כְּלֵ֖י
сосуды
H3627

עֲבֹדָתָ֑ם
служения–их
H5656

ת וְאֵ֨
и–[obj]
H0853

כָּל־
всё–
H3605

ר אֲשֶׁ֧
что

ה יֵעָשֶׂ֛
делается

לָהֶ֖ם
для–них

דוּ׃ וְעָבָֽ
и–будут–служить
H5647

и завесы двора, и завесу входа во двор, который вокруг скинии и жертвенника, и веревки их, и все вещи, 
принадлежащие к ним; и все, что делается при них, они должны работать;

עַל־27
по–

֩ פִּי
слову
H6310

ן אַהֲרֹ֨
Аарона
H0175

יו וּבָנָ֜
и–сыновей–его

תִּהְיֶ֗ה
будет
H1961

כָּל־
всё–
H3605

עֲבֹדַת֙
служение
H5656

בְּנֵי֣
сынов

י הַגֵּרְשֻׁנִּ֔
Гершони
H1649

לְכָל־
для–всей–
H3605

ם מַשָּׂאָ֔
ноши–их

ל וּלְכֹ֖
и–для–всего
H3605

עֲבֹדָתָ֑ם
служения–их
H5656

ם וּפְקַדְתֶּ֤
и–поставите

עֲלֵהֶם֙
на–них

רֶת בְּמִשְׁמֶ֔
на–стражу
H4931

אֵ֖ת
[obj]
H0853

כָּל־
всю–
H3605

ם׃ מַשָּׂאָֽ
ношу–их

по повелению Аарона и сынов его должны производиться все службы сынов Гирсоновых при всяком 
ношении тяжестей и всякой работе их, и поручите их хранению все, что они носят;

ֹ֣את28 ז
это
H2063

ת עֲבֹדַ֗
служение
H5656

ת מִשְׁפְּחֹ֛
семейств
H4940

בְּנֵי֥
сынов

הַגֵּרְשֻׁנִּ֖י
Гершони
H1649

הֶל בְּאֹ֣
в–шатре
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

ם שְׁמַרְתָּ֔ וּמִ֨
и–стража–их
H4931

בְּיַד֙
в–руке
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
Итамара
H0385

ן־ בֶּֽ
сына–

ן אַהֲרֹ֖
Аарона
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
священника
H3548

פ
¶
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вот службы родов сынов Гирсоновых в скинии собрания, и вот что поручается их хранению под надзором 
Ифамара, сына Аарона, священника.

בְּנֵי29֖
сыны

י מְרָרִ֑
Мерари
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֥
по–семействам–их
H4940

לְבֵית־
по–дому–

ם אֲבֹתָ֖
отцов–их
H0001

ד תִּפְקֹ֥
исчисли

ם׃ אֹתָֽ
их
H0853

Сынов Мерариных по родам их, по семействам их исчисли,

30֩ מִבֶּן
от–сына

ים שְׁלֹשִׁ֨
тридцати
H7970

שָׁנָ֜ה
лет
H8141

עְלָה וָמַ֗
и–выше
H4605

וְעַד֛
и–до
H5704

בֶּן־
сына–

ים חֲמִשִּׁ֥
пятидесяти
H2572

שָׁנָה֖
лет
H8141

תִּפְקְדֵ֑ם
исчислишь–их

כָּל־
всякого–
H3605

הַבָּא֙
приходящего
H0935

א לַצָּבָ֔
к–войску

ד לַעֲבֹ֕
для–служения
H5647

אֶת־
[obj]
H0853

ת עֲבֹדַ֖
служением
H5656

הֶל אֹ֥
шатра
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

от тридцати лет и выше до пятидесяти лет, исчисли всех способных на службу, чтобы отправлять работы 
при скинии собрания.

וְזאֹת31֙
и–это
H2063

מִשְׁמֶרֶ֣ת
стража
H4931

ם מַשָּׂאָ֔
ноши–их

לְכָל־
для–всего–
H3605

ם עֲבֹדָתָ֖
служения–их
H5656

הֶל בְּאֹ֣
в–шатре
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

֙ קַרְשֵׁי
брусья
H7175

ן הַמִּשְׁכָּ֔
скинии
H4908

יו וּבְרִיחָ֖
и–засовы–её
H1280

יו וְעַמּוּדָ֥
и–столбы–её
H5982

וַאֲדָנָֽיו׃
и–подножия–её
H0134

Вот что они должны носить, по службе их при скинии собрания: брусья скинии и шесты ее, и столбы ее и 
подножия ее,

32֩ וְעַמּוּדֵי
и–столбы
H5982

ר הֶחָצֵ֨
двора

יב סָבִ֜
вокруг
H5439

ם וְאַדְנֵיהֶ֗
и–подножия–их
H0134

יתֵדֹתָם֙ וִֽ
и–колья–их
H3489

ם וּמֵי֣תְרֵיהֶ֔
и–верёвки–их
H4340

לְכָל־
для–всех–
H3605

ם כְּלֵיהֶ֔
сосудов–их
H3627

ל וּלְכֹ֖
и–для–всего
H3605

עֲבֹדָתָ֑ם
служения–их
H5656

ת וּבְשֵׁמֹ֣
и–по–именам
H8034

תִּפְקְד֔וּ
исчислите

אֶת־
[obj]
H0853

כְּלֵ֖י
сосуды
H3627

רֶת מִשְׁמֶ֥
стражи
H4931

ם׃ מַשָּׂאָֽ
ноши–их

и столбы двора со всех сторон и подножия их, и колья их, и веревки их, и все вещи при них и все 
принадлежности их; и поименно сосчитайте вещи, которые они обязаны носить;

ֹ֣את33 ז
это
H2063

ת עֲבֹדַ֗
служение
H5656

מִשְׁפְּחֹת֙
семейств
H4940

בְּנֵי֣
сынов

י מְרָרִ֔
Мерари
H4847

לְכָל־
для–всего–
H3605

ם עֲבֹדָתָ֖
служения–их
H5656

הֶל בְּאֹ֣
в–шатре
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

בְּיַד֙
в–руке
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
Итамара
H0385

ן־ בֶּֽ
сына–

ן אַהֲרֹ֖
Аарона
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
священника
H3548

Вот работы родов сынов Мерариных, по службе их при скинии собрания, под надзором Ифамара, сына 
Аарона, священника.

ד34 וַיִּפְקֹ֨
и–исчислил

ה מֹשֶׁ֧
Моше
H4872

ן וְאַהֲרֹ֛
и–Аарон
H0175

י וּנְשִׂיאֵ֥
и–князья

ה הָעֵדָ֖
общества
H5712

אֶת־
[obj]
H0853

בְּנֵי֣
сынов

י הַקְּהָתִ֑
Кеати
H6956

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

ית וּלְבֵ֥
и–по–дому

ם׃ אֲבֹתָֽ
отцов–их
H0001

И исчислили Моисей и Аарон и начальники общества сынов Каафовых по родам их и по семействам их,
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ן35 מִבֶּ֨
от–сына

ים שְׁלֹשִׁ֤
тридцати
H7970

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

וְעַ֖ד
и–до
H5704

בֶּן־
сына–

ים חֲמִשִּׁ֣
пятидесяти
H2572

שָׁנָה֑
лет
H8141

כָּל־
всякого–
H3605

הַבָּא֙
приходящего
H0935

א לַצָּבָ֔
к–войску

ה לַעֲבֹדָ֖
для–служения
H5656

הֶל בְּאֹ֥
в–шатре
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

от тридцати лет и выше до пятидесяти лет, всех способных к службе, для работ в скинии собрания;

וַיִּהְי֥ו36ּ
и–были
H1961

פְקֻדֵיהֶ֖ם
исчисленные–их

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
по–семействам–их
H4940

יִם אַלְפַּ֕
две–тысячи
H0505

ע שְׁבַ֥
семь
H7651

מֵא֖וֹת
сотен
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
и–пятьдесят
H2572

и было исчислено, по родам их, две тысячи семьсот пятьдесят:

אֵ֤לֶּה37
эти
H0428

֙ פְקוּדֵי
исчисленные

ת מִשְׁפְּחֹ֣
семейств
H4940

י הַקְּהָתִ֔
Кеати
H6956

כָּל־
всякого–
H3605

הָעֹבֵ֖ד
служащего
H5647

הֶל בְּאֹ֣
в–шатре
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

ר אֲשֶׁ֨
которых

ד פָּקַ֤
исчислил

מֹשֶׁה֙
Моше
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
и–Аарон
H0175

עַל־
по–

י פִּ֥
слову
H6310

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

בְּיַד־
рукою–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

ס
–

это — исчисленные из родов Каафовых, все служащие при скинии собрания, которых исчислил Моисей и 
Аарон по повелению Господню, данному чрез Моисея.

י38 וּפְקוּדֵ֖
и–исчисленные

בְּנֵי֣
сынов

גֵרְשׁ֑וֹן
Гершона
H1648

ם לְמִשְׁפְּחוֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

ית וּלְבֵ֥
и–по–дому

ם׃ אֲבֹתָֽ
отцов–их
H0001

И исчислены сыны Гирсона по родам их и по семействам их,

ן39 מִבֶּ֨
от–сына

ים שְׁלֹשִׁ֤
тридцати
H7970

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

וְעַ֖ד
и–до
H5704

בֶּן־
сына–

ים חֲמִשִּׁ֣
пятидесяти
H2572

שָׁנָה֑
лет
H8141

כָּל־
всякого–
H3605

הַבָּא֙
приходящего
H0935

א לַצָּבָ֔
к–войску

ה לַעֲבֹדָ֖
для–служения
H5656

הֶל בְּאֹ֥
в–шатре
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

от тридцати лет и выше до пятидесяти лет, все способные к службе, для работ в скинии собрания;

40֙ הְיוּ וַיִּֽ
и–были
H1961

ם דֵיהֶ֔ פְּקֻ֣
исчисленные–их

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

יִם אַלְפַּ֕
две–тысячи
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
и–шесть
H8337

מֵא֖וֹת
сотен
H3967

ׁים׃ וּשְׁלֹשִֽ
и–тридцать
H7970

и было исчислено по родам их, по семействам их, две тысячи шестьсот тридцать:

אֵלֶּ֣ה41
эти
H0428

י פְקוּדֵ֗
исчисленные

מִשְׁפְּחֹת֙
семейств
H4940

בְּנֵי֣
сынов

גֵרְשׁ֔וֹן
Гершона
H1648

כָּל־
всякого–
H3605

הָעֹבֵ֖ד
служащего
H5647

הֶל בְּאֹ֣
в–шатре
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

ר אֲשֶׁ֨
которых

ד פָּקַ֥
исчислил

ה מֹשֶׁ֛
Моше
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
и–Аарон
H0175

עַל־
по–

י פִּ֥
слову
H6310

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

это — исчисленные из родов сынов Гирсона, все служащие при скинии собрания, которых исчислил 
Моисей и Аарон, по повелению Господню.
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י42 וּפְקוּדֵ֕
и–исчисленные

ת מִשְׁפְּחֹ֖
семейств
H4940

בְּנֵי֣
сынов

י מְרָרִ֑
Мерари
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

ית לְבֵ֥
по–дому

ם׃ אֲבֹתָֽ
отцов–их
H0001

И исчислены роды сынов Мерариных по родам их, по семействам их,

ן43 מִבֶּ֨
от–сына

ים שְׁלֹשִׁ֤
тридцати
H7970

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

וְעַ֖ד
и–до
H5704

בֶּן־
сына–

ים חֲמִשִּׁ֣
пятидесяти
H2572

שָׁנָה֑
лет
H8141

כָּל־
всякого–
H3605

הַבָּא֙
приходящего
H0935

א לַצָּבָ֔
к–войску

ה לַעֲבֹדָ֖
для–служения
H5656

הֶל בְּאֹ֥
в–шатре
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

от тридцати лет и выше до пятидесяти лет, все способные к службе, для работ при скинии собрания;

וַיִּהְי֥ו44ּ
и–были
H1961

פְקֻדֵיהֶ֖ם
исчисленные–их

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
по–семействам–их
H4940

שְׁלֹ֥שֶׁת
три
H7969

ים אֲלָפִ֖
тысячи
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
и–двести
H3967

и было исчислено по родам их, [по семействам их,] три тысячи двести:

אֵלֶּ֣ה45
эти
H0428

י פְקוּדֵ֔
исчисленные

ת מִשְׁפְּחֹ֖
семейств
H4940

בְּנֵי֣
сынов

י מְרָרִ֑
Мерари
H4847

ר אֲשֶׁ֨
которых

ד פָּקַ֤
исчислил

מֹשֶׁה֙
Моше
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
и–Аарон
H0175

עַל־
по–

י פִּ֥
слову
H6310

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

בְּיַד־
рукою–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

это — исчисленные из родов сынов Мерариных, которых исчислил Моисей и Аарон по повелению 
Господню, данному чрез Моисея.

ל־46 כָּֽ
все–
H3605

ים הַפְּקֻדִ֡
исчисленные

אֲשֶׁר֩
которых

ד פָּקַ֨
исчислил

ה מֹשֶׁ֧
Моше
H4872

ן וְאַהֲרֹ֛
и–Аарон
H0175

י וּנְשִׂיאֵ֥
и–князья

יִשְׂרָאֵ֖ל
Исраэля
H3478

אֶת־
[obj]
H0853

הַלְוִיִּ֑ם
левитов
H3881

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

ית וּלְבֵ֥
и–по–дому

ם׃ אֲבֹתָֽ
отцов–их
H0001

И исчислены все левиты, которых исчислил Моисей и Аарон и начальники Израиля по родам их и по 
семействам их,

ן47 מִבֶּ֨
от–сына

ים שְׁלֹשִׁ֤
тридцати
H7970

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

וְעַ֖ד
и–до
H5704

בֶּן־
сына–

ים חֲמִשִּׁ֣
пятидесяти
H2572

שָׁנָה֑
лет
H8141

כָּל־
всякого–
H3605

א הַבָּ֗
приходящего
H0935

ד לַעֲבֹ֨
для–служения
H5647

עֲבֹדַ֧ת
служением
H5656

עֲבֹדָ֛ה
служения
H5656

ת וַעֲבֹדַ֥
и–служением
H5656

א מַשָּׂ֖
ношения

הֶל בְּאֹ֥
в–шатре
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

от тридцати лет и выше до пятидесяти лет, все способные к службе для работ и ношения в скинии 
собрания;

וַיִּהְי֖ו48ּ
и–были
H1961

פְּקֻדֵיהֶם֑
исчисленные–их

שְׁמֹנַת֣
восемь
H8083

ים אֲלָפִ֔
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵא֖וֹת
сотен
H3967

ים׃ וּשְׁמֹנִֽ
и–восемьдесят
H8084

и было исчислено их восемь тысяч пятьсот восемьдесят;
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עַל־49
по–

י פִּ֨
слову
H6310

יְהוָ֜ה
ЙХВХ
H3068

ד פָּקַ֤
исчислил

אוֹתָם֙
их
H0853

בְּיַד־
рукою–
H3027

ה מֹשֶׁ֔
Моше
H4872

ישׁ אִ֥
муж
H0376

ישׁ אִ֛
муж
H0376

עַל־
на–

עֲבֹדָת֖וֹ
служение–его
H5656

וְעַל־
и–на–

מַשָּׂא֑וֹ
ношу–его

יו וּפְקֻדָ֕
и–исчисленные–его

אֲשֶׁר־
которых–

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶת־
[obj]
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

פ
¶

по повелению Господню чрез Моисея определены они каждый к своей работе и ношению, и исчислены, как 
повелел Господь Моисею.
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